La informacion suprimida es de
cardacter confidencial, conforme
a lo dispuesto en los Arts. 6

literal a), 24 literal c), 30 y 32 de FONDO SOLIDARIO PARA LA SALUD DIS )
la Ley del Acceso a la ZT ﬁ?&%

FECHA:

Informacién Publica, (LAIP). CONTRATO No. 02/2023 FONDO 30U A0 PARA LASALUD
(Licitacién Piblica No. 01/2023) e
(Resoluciéon de Adjudicacion No. 02/2023)

“CONTRATACION DEL SERVICIO DE SEGUROS CONTRA TODO RIESGO PARA TODA LA
FLOTA VEHICULAR, EQUIPOS INFORMATICOS, ELECTRONICOS MOVILES, EXISTENCIAS
EN ALMACENES Y BIENES INSTITUCIONALES EN USO, ASIGNADOS EN TODAS LAS
DEPENDENCIAS DEL FOSALUD Y OTRAS INSTITUCIONES GUBERNAMENTALES DURANTE

EL PERIODO COMPRENDIDO DEL 01 DE ENERO AL 31 DICIEMBRE DE 2023"

FRANCISCO JOSE ALABI MONTOYA, de edad, doctor en medicina, del
domicilio departamento portador de Numero ldentificacién
Tributaria y Documento Unico de identidad

actuando en mi calidad de presidente del Consejo Directivo y representante legal del Fondo
Solidario para la Salud (Fosalud), Institucién Auténoma de derecho publico de este domicilio, con
Numero de Identificacion Tributaria: cero seis uno cuatro — uno siete uno dos cero cuatro — uno
uno uno — cinco; personeria que legitimo con: a) Ejemplar del Diario Oficial nimero DOSCIENTOS
TREINTA Y SEIS, Tomo nimero TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO, de fecha diecisiete de diciembre
del afio dos mil cuatro, en el que se publica el Decreto Legislativo QUINIENTOS TREINTA Y OCHO
que contiene la Ley Especial para la Constitucion del Fondo Solidario para la Salud, la cual, en su

Ill ”

articulo seis literal “a” establece que el Ministro de Salud Publica y Asistencia Social ahora
Ministerio de Salud de acuerdo con el Decreto Ejecutivo numero cinco, publicado en el Diario
Oficial de fecha doce de enero del afio dos mil once, sera el presidente del Consejo Directivo del
Fondo Solidario para la Salud y ejercera la representacion legal del Fosalud; b) Ejemplar del Diario
Oficial numero OCHO, Tomo nimero TRESCIENTOS NOVENTA, de fecha doce de enero del afic dos
mil once, en el que se publica el Decreto Ejecutivo nimero CINCO, reformas al Reglamento Interno
del Organo Ejecutivo, y que en su articulo uno de la reforma sustituye en el articulo veintiocho del
reglamento, el numero DIEZ por el de: “Ministerio de Salud”; y ¢} Acuerdo Ejecutivo numero
DOSCIENTOS CINCO, emitido por la Presidencia de la Republica, en el que consta mi
nombramiento como ministro de salud ad-honorem y por ende presidente del Consejo Directivo y
representante legal del Fondo Solidario para la Salud, contenido en el Diario Oficial Numero
SESENTA CUATRO, Tomo Numero CUATROCIENTOS VEINTISEIS, de fecha veintisiete de marzo del

afio dos mil veinte, y que en lo sucesivo y para los efectos de este contrato me denominaré el

FONDO SOLIDARIO PARA LA SALUD o simplemente “Fosalud”, y por otra parte el licenciado
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de edad, licenciado en administracion de
empresas, del domicilio departamento portador de mi Numero de
Identificacién Tributaria y Documento Unico de Identidad
que vence el dia actuando en mi calidad de
Representante Legal de la sociedad "SEGUROS FEDECREDITO, SOCIEDAD ANONIMA", que se
abrevia "SEGUROS FEDECREDITO, S.A.", con Numero de Identificacién Tributaria cero seis uno
cuatro- uno cuatro uno uno uno tres - uno uno cero- cero, de nacionalidad Salvadorefia, del
domicilio de la ciudad de San Salvador, Departamento de San Salvador y/o Santa Tecla y/o Antiguo
Cuscatlan del departamento de La Libertad; calidad que compruebo mediante: a) Escritura Publica
de Constitucién de la Sociedad "SEGUROS FEDECREDITO, SOCIEDAD ANONIMA", que se abrevia
"SEGUROS FEDECREDITO, S.A.", otorgada en la ciudad de San Salvador, a las diez horas del dia
catorce de noviembre del afio dos mil trece, ante los oficios notariales de Ana Maria Espinoza
Rojas; la cual se encuentra inscrita en el Registro de Comercio bajo el nimero DIEZ del Libro TRES
MIL DOSCIENTOS DOCE del Registro de Sociedades el dia cinco de febrero del ano dos mil catorce,
de la cual consta que su denominacidn, nacionalidad, naturaleza, y domicilio son los antes
expresados, que el plazo es indeterminado; y en la CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: REPRESENTACION
LEGAL, judicial y extrajudicial de la sociedad, consta que la representacion legal de la Sociedad
corresponderd al Presidente de la Junta Directiva, debiendo representarla judicial vy
extrajudicialmente de manera general, pudiendo celebrar en nombre de la sociedad toda clase de
actos o contratos con entera libertad dentro del giro ordinario de los negocios; y duraran cinco
anos en el ejercicio de sus funciones; b) Escritura Publica de Modificacién al Pacto Social de la
Sociedad, otorgada en la ciudad de San Salvador a las dieciséis horas y diez minutos, del dia trece
de septiembre del afio dos mil dieciséis, ante los oficios notariales de Ana Maria Espinoza Rojas, la
cual se encuentra inscrita en el Registro de Comercio con el nimero CIENTO ONCE del Libro TRES
MIL SEISCIENTOS CINCUENTA Y CINCO del Registro de Sociedades, el dia dieciocho de octubre del
afio dos mil dieciséis, de la cual consta que la Sociedad establecié que podra tener su domicilio en
la ciudad de San Salvador, departamento de San Salvador, Santa tecla; departamento de La
Libertad o en la ciudad de Antiguo Cuscatlan; departamento de La Libertad; ¢) Escritura Publica de
Modificacidn al Pacto Social de la Sociedad, otorgada en la ciudad de San Salvador a las quince
horas del dia veintiocho de junio del afio dos mil diecinueve, ante los oficios notariales de Ligia

Yvette Turcios Torres, la cual se encuentra inscrita en el Registro de Comercio con el nimero
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SESENTA Y SIETE del Libro CUATRO MIL CIENTO SIETE del Registro de Sociedades, el dia ocho de
agosto del afio dos mil diecinueve; y d) Credencial de Reestructuracion de la Credencial de fa Junta
Directiva de la sociedad "SEGUROS FEDECREDITO, SOCIEDAD ANONIMA", inscrita en el Registro
de Comercio al numero CINCUENTA'Y DOS del libro CUATRO MIL QUINIENTOS CUARENTA Y OCHO
del Registro de Sociedades, el dia veintinueve de abril del afio dos mil veintidds, y de la cual consta
la certificacién del acuerdo numero cinco emitido en sesién nimero JGA CERO CERO OCHO - DOS
DOS celebrado el veintitrés de febrero del afio dos mil veintiddés, y donde se acordd la
restructuracion de la Junta Directiva, siendo electo para el cargo de Director Presidente
Propietario hasta el veintisiete de marzo del afio dos mil
veinticuatro a partir de la fecha de su inscripcion, la cual se encuentra vigente a la fecha, por fo
cual me encuentro facultado para otorgar actos como el presente; y en el transcurso del presente
instrumento me denominaré “LA CONTRATISTA” y en las calidades antes expresadas
MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar el presente contrato proveniente del proceso de
compra por licitacidn publica nimero cero uno / dos mil veintitrés, denominado “CONTRATACION
DEL SERVICIO DE SEGUROS CONTRA TODO RIESGO PARA TODA LA FLOTA VEHICULAR, EQUIPOS
INFORMATICOS, ELECTRONICOS MOVILES, EXISTENCIAS EN ALMACENES Y BIENES
INSTITUCIONALES EN USO, ASIGNADOS EN TODAS LAS DEPENDENCIAS DEL FOSALUD Y OTRAS
INSTITUCIONES GUBERNAMENTALES DURANTE EL PERIODO COMPRENDIDO DEL 01 DE ENERO AL
31 DICIEMBRE DE 2023”, de conformidad con la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica, gue en adelante se denominara LACAP, su reglamento que en adelante se

denominara RELACAP, y a las clausulas que se detallan a continuacién: CLAUSULA PRIMERA.

OBJETO DEL CONTRATO: LA CONTRATISTA se compromete a proporcionar el servicio objeto de

este contrato bajo los términos, condiciones y especificaciones descritas a continuacion:

CODIGO PRECIO PRECIO
iTEm | SINAB DESCRIPCION U/M | CANTIDAD | UNITARIO TOTAL
CON IVA CON IVA

Seguro contra todo riesgo, para toda la
1 N/A flota vehicular del FOSALUD (Monto a| servicio 1 $161,747.57 | $161,747.57
asegurar USDS7,090,742.34)

MONTO TOTAL IVA INCLUIDO........covvviittrnrirninninin s sssssies e e assssn e eranaes $161,747.57
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CLAUSULA SEGUNDA. CONDICIONES GENERALES Y/O ESPECIFICAS: Las especificaciones que a

continuacién se detallan, son requisitos minimos de estricto cumplimiento: GENERALES: Los
términos detallados en este contrato no deben considerarse restrictivos (coberturas, condiciones
de entrega, condiciones especificas y generales) ya que estas obedecen a requisitos o condiciones
minimas que debe cumplir la contratista. De presentarse un evento o siniestro, el representante
de la contratista deberd presentarse con prontitud al lugar donde sucedid dicho evento o siniestro
y es de caracter obligatorio la entrega de un comprobante de asistencia que contenga el nombre
del delegado por parte de la contratista, su firma y sello. Los cambios de ubicacién de los bienes
sujetos a las pdlizas contratadas no afectaran las coberturas, ni las primas solicitadas para cada
bien objeto de esta cobertura de Seguro. El periodo de contratacion para servicio de cobertura de
bienes es desde el dia uno de enero hasta. el treinta y uno de diciembre del afio dos mil veintitrés.
Cobertura automatica para nuevas adquisiciones de Fosalud. Para adicionar un nuevo bien a la
poéliza contratada, bastard un oficio del administrador de contrato a la contratista informando los
datos de los bienes que deben adicionarse a la pdliza y la respuesta del contratista aceptando
dicha incorporaciéon, se realizard posteriormente un acta de recepcion con la factura vy
actualizacidn de la pdliza donde se ha incorporado el bien. Asi como también se podra disminuir la
cantidad de bienes asegurados derivados de gestiones administrativas de descargo de bienes lo
cual generara devolucién de prima no devengada durante la vigencia. CONDICIONES ESPECIFICAS:
iTEM NUMERO UNO. SEGURO CONTRA TODO RIESGO PARA TODA LA FLOTA VEHICULAR DEL
FOSALUD: El monto total que se solicita asegurar asciende a SIETE MILLONES NOVENTA MiL
SETECIENTOS CUARENTA Y DOS 34/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USD$
7,090,742.34), segun consolidado de flota vehicular de Fosalud del anexo trece de las bases de
licitacion de la licitacion publica cero uno/ dos mil veintitrés. Durante la ejecucién del contrato y
en caso de siniestro la contratista debera brindar la siguiente informacién: La contratista dara a
conocer los detalles y lineamientos que se deben seguir en casos de siniestro y sus plazos de
respuesta y red de talleres con las que se realizaran las reparaciones, anexando los formatos o
especificando listados de la documentacién que se requiera para los tramites de cualquier clase de
reclamos a mas tardar dos dias habiles posteriores a la distribucion del contrato. Dafios materiales
que sufra el vehiculo asegurado y sus accesorios o partes a consecuencia de: choques, colisiones,
accidentes, inundaciones, vuelcos, actos maliciosos u otros actos no especificados; que se den

durante la circulacion o no del vehiculo, en cualquier mision oficial y aun estando resguardado en
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cualquier dependencia de la Institucion o parqueada en cualquier espacio publico o privado.
COBERTURAS PARA ITEM UNO: Robo y/o hurto total o parcial de vehiculos y motocicletas
asegurados, sus partes y/o accesorios: herramientas, rines, llantas de repuesto, copas, mica, llave
cruz, triangulo, extintor, sistema de seguridad (tuercas de seguridad y llave de tuercas de
seguridad); asientos, capota desmontable, lona protectora del vehiculo, chapas, antenas, cascos
de motocicletas, cajas de herramientas, equipo de sonido entre otros, equipo de radio
comunicacidén, asi como el equipo médico especial que se encuentre instalado en la unidad
asegurada; que se den durante la circulacion o no del vehiculo, en cualquier misién oficial y aun
estando resguardado en cualquier dependencia de la Institucién o parqueada en cualquier espacio
publico o privado. Sin deducible, sin participacion y sin franquicia. Por parte del asegurado, tanto
para talleres de red, agencias o talleres que no son distribuidores. Esta condicion procede para
todos aquellos eventos en los que se solicite asistencia al momento de ocurrir el siniestro y
también que cubra un monto minimo de DOSCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (USD$200.00) hasta el monto asegurado, segun la pdliza de seguro. El asegurado
participara con la diferencia del monto determinado en la oferta dentro de los parametros antes
establecidos en el pérrafo anterior; siempre y cuando la responsabilidad del evento comprobada
por medio del parte policial corresponda a Fosalud. Responsabilidad civil por dafios a terceros en
sus bienes, hasta por CINCO MIL 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(USDS$5,000.00) por evento. Responsabilidad civil por dafios a terceros en sus personas, por una o
varias personas, hasta por DOS MIL 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USDS$
2,000.00), por evento. Cubriendo eventos tales como: Los gastos de curacién o entierro en su caso
de las terceras personas lesionadas por el vehiculo La indemnizacién legal que deba pagar el
asegurado por muerte, por incapacidad total o parcial permanente o incapacidad temporal de las
terceras personas lesionadas por el vehiculo. Los gastos y costos a que fuera condenado el
asegurado en caso de juicio seguido en su contra por cualquier tercero reclamante interesado.
Gastos médicos para los ocupantes de los vehiculos asegurados, incluyendo motocicletas, para
una o varias personas por evento, hasta por la suma de TRES MIL 00/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USDS$3,000.00). Gastos de entierro para los ocupantes del
vehiculo asegurado hasta DOS MIL 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(USDS$2,000.00), por persona y por evento. Responsabilidad civil en exceso como limite unico y

combinado para bienes y personas por evento durante la vigencia del seguro, sin cobro de prima
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adicional por la suma de TREINTA Y CINCO MIL 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (USDS$ 35,000.00) como minimo. En caso de que, la sumatoria de los acumulados en
exceso alcanzara la suma del minimo contratado, se reinstalara la suma automaticamente. Caida
de objetos (dafios causados a los vehiculos por objetos contundentes). Cobertura dentro del drea
de Centro América (incluyendo Belice y Panama). Cobertura de gastos legales hasta por la suma de
UN MIL CIEN 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USD$1,100.00), por evento.
Reinstalacion automatica de la suma asegurada, sin cobro de prima. Servicio de grua para cada
uno de los vehiculos asegurados a consecuencia de accidentes, desperfectos mecanicos y/o
cuando aparezca el vehiculo después de haber sido robado y/o hurtado, hasta por la suma de UN
MIL 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USD$1,000.00), por uno o mas
eventos del vehiculo asegurado. En todo el territorio de la republica, incluyendo los paises de
Centroamérica y Belice (En el caso que la contratista no tenga el servicio solicitado en Belice,
podra efectuarse reembolso con la presentacion de la factura correspondiente esto Unicamente
aplica para el caso de Belice), para eventos especiales autorizados por autoridad competente de
Fosalud. Sin recargo por afo de fabricacion ni modelo. Sin depreciacion en caso de pérdida total,
la contratista indemnizara el valor de la suma asegurada. Cobertura automatica para nuevas
adquisiciones de Fosalud. Para adicionar un vehiculo al listado de cobertura bastard un oficio del
administrador de contrato al contratista informado los datos del vehiculo que debe adicionarse a
la poliza y la respuesta de la contratista aceptando dicha incorporacidn, se realizard
posteriormente un acta de recepcién con la factura y actualizacion de la pdliza donde se ha
incorporado el vehiculo y motocicleta. ACTOS DE AUTORIDAD PUBLICA: La contratista
indemnizara las pérdidas o dafios ocasionados al vehiculo por actos de la autoridad publica.
CLAUSULA DE AJUSTE RAPIDO: La contratista indemnizard mediante pago a talleres locales, los
siniestros atendidos por asistencia o presentados directamente a la contratista, para vehiculos que
pertenezcan a las oficinas departamentales de Fosalud, si el presupuesto ajustado es igual o
menor a UN MIL CIEN 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USD$1,100.00), o
cual sera autorizado por la persona responsable de la administracién de la pdliza. El valor del
ajuste rapido podra ser reajustado o revalorizado si el monto ajustado no logra cubrir los dafios
del vehiculo. La reparacién realizada por el taller sera supervisada por la persona responsable de la
administraciéon de la pdliza de seguro de Fosalud. CLAUSULA DE INDEMNIZACION: Cuando el

presupuesto ajustado, sea igual o mayor al ochenta por ciento de la suma asegurada, la contratista
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indemnizara el vehiculo como pérdida total, quedando a discrecion de Fosalud aceptar o no dicha
pérdida. De ser aceptada la pérdida, Fosalud buscara el o los vehiculos(s), siempre y cuando el
valor de compra sea igual a la suma asegurada del vehiculo siniestrado y la contratista deberd
indemnizar o reponerio por el valor de la suma asegurada. La contratista absorberd los gastos de
matricula, impuestos y servicios notariales por el traspaso correspondiente, los cuales en ningun
momento se deducirdn del valor de reposicion o suma asegurada del vehiculo. El vehiculo a
reponer por la aseguradora deberd ser traspasado legalmente Fosalud. La Indemnizacion podra
ser hecha por las siguientes modalidades: a) El proceso normal de indemnizaciéon dei vehiculo
siniestrado mediante dacién en pago; b) Dacion en pago gque pueda estar compuesta por dos o
mas vehiculos declarados como pérdida total, es decir, Fosalud puede unir los valores de dos o
mas vehiculos para adquirir un vehiculo con el valor total a indemnizar segin suma asegurada de
cada vehiculo declarado como pérdida total; ¢) Dacién en pago que pueda estar compuesta por el
valor de un vehiculo indemnizado para la compra de dos o mas vehiculos, es decir Fosalud puede
utilizar el valor indemnizado de un vehiculo para adquirir dos o mas vehiculos; d) Pago con cheque
a favor del FONDO SOLIDARIO PARA LA SALUD; y e) En caso de robo del vehiculo, la indemnizacion
sera el cien por ciento de la suma asegurada. Minoria y/o inexperiencia en la conduccién de los
vehiculos, incluye personas que hayan sido debidamente autorizadas por autoridad competente
de Fosalud. Riesgos catastrdficos y eventos de la naturaleza. Dafios a distintivos institucionales.
Responsabilidad civil cruzada. Incluye: actos de guerra, terrorismo y sabotaje. CLAUSULA DE
REPUESTOS: La contratista indemnizard los dafios a los vehiculos asegurados, con el valor de
repuestos nuevos originales. Se aceptaran repuestos equivalentes nuevos de primera linea para
los vehiculos cuando la compafiia haya demostrado a entera satisfaccion de Fosalud por medio del
administrador del contrato, las diligencias realizadas para obtener el repuesto original y éste no se
pueda obtener en el mercado local o internacional. Fosalud, puede solicitar a la contratista y/o al
taller el comprobante de los repuestos cambiados al vehiculo. La contratista tendra un tiempo de
cinco dias calendario para obtener el repuesto original en el mercado local, contados a partir del
presupuesto ajustado y aprobado. La contratista tendra un tiempo de cuarenta y cinco dias
calendario a partir del presupuesto ajustado y aprobado para obtener el repuesto original en el
mercado internacional. Los mismos tiempos aplicaran en el caso que se deba obtener un repuesto
equivalente nuevo de primera linea. OPERATIVIDAD DE AJUSTE DE PRESUPUESTO: a} La contratista

autorizard al taller el presupuesto de reparacién en un plazo no mayor a tres dias (incluyendo el
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valto realizado por el o los ajustadores), después de haberlo recibido por parte del taller
seleccionado por el administrador de contrato de Fosalud. Esto se debera tomar en cuenta (si no
hay reclamos por escrito de entregas tardias) a la hora de la evaluacion. B) El taller enviard via
electrénica el nombre de la persona responsable de administrar las pdlizas del seguro, el
presupuesto ajustado y autorizado para la reparacion de los dafios, el cual debera comprender: £l
costo de mano de obra por reparacion. Detalle de repuestos a cambiar y costo. Detalle del costo
de los materiales requeridos para la reparacion. La suma de estos conceptos deberd ser igual al
monto establecido en el finiquito que firmara la persona responsable de la administracién de las
podlizas de seguro de Fosalud. La seccidon de reclamos o el contacto que designe la contratista
tendrd que remitir al administrador del contrato, un cuadro de la siniestralidad semanal segun
anexo tres de las bases de licitacién publica nimero cero uno / dos mil veintitrés, el que no podra
acumular siniestralidad de periodos anteriores en caso de prorrogarse los contratos, es decir que
en cada periodo se debera manejar estadisticas separadas. El taller entregara a Fosalud el vehiculo
en optimas condiciones de funcionamiento, por lo que de encontrar dafios internos a causa de la
misma colision, que afecten su funcionamiento, el taller elaborard un presupuesto
complementario autorizado, y lo enviard de inmediato a la contratista para autorizacién oportuna,
a la vez, le comunicara al administrador de contrato, quien directamente o a través de un técnico
de Fosalud delegado, inspeccionara el vehiculo y verificard que el presupuesto complementario
solicitado sea el pertinente para que el vehiculo quede en éptimas condiciones de
funcionamiento. Fosalud no aceptard tratos cerrados realizados entre el taller con la contratista
para cubrir reparaciones, en todo caso podran ser autorizados por el administrador de contrato,
mediante el apoyo técnico o asesoramiento de especialistas. El administrador del contrato de
Fosalud autorizara o dara el visto bueno del presupuesto ajustado. La contratista enviara al
administrador del contrato de Fosalud, copia de facturas de los repuestos que se le instalen al
vehiculo. Fosalud verificard y/o supervisara en taller la calidad del trabajo, asi como la calidad de
los repuestos a sustituir, mediante visitas en sitio realizadas por el técnico de flota, en
cumplimiento a las condiciones especiales contratadas y establecidas en la Péliza. SERVICIO DE
ASISTENCIA SIN COBRO DE PRIMA: La contratista proporcionara el servicio de asistencia, el cual
debera incluir grda, ambulancia para traslado de golpeados o personal ocupante del vehiculo,
atencion médica y asesoria juridica de acuerdo con la necesidad, cambio de llantas, paso de

corriente, cerrajeria de vehiculo. El servicio de gria deberd incluir los vehiculos de terceros que
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resulten afectados ante un siniestro, con responsabilidad para el Fosalud. La contratista al
momento de otorgar el servicio de asistencia, entregara una copia del reporte al conductor o
persona que realice el informe del siniestro o lo enviard por correo electrénico al administrador
del contrato de Fosalud. Servicio de asistencia en todo el territorio de la Republica, Centroamérica,
Panamad y Belice. Ademas, debera de establecer su nombre, su nimero de contacto, el nimero del
reclamo que va a tener el caso. RED DE TALLERES. Los vehiculos y motocicletas asegurados podran
ser reparados en la red de talleres de la aseguradora: agencias y no agencias SIN DEDUCIBLE, para
lo cual la contratista debe incluir dentro de sus talleres aquellos que den servicios de reparacion
de motocicletas. Fosalud a través del administrador de contrato, designarad el taller para la
reparacion de los vehiculos siniestrados. En caso de que los talleres de red autorizados por la
contratista no cumplan los criterios de eficacia, eficiencia y entrega en la reparacion de los
vehiculos, Fosalud podrd tener la opcién de repararlos en sus talleres seleccionados (previa
incorporacidn a red de talleres de la contratista). Fosalud a través del administrador de contrato,
podrd solicitar a la contratista incorporar otros talleres seleccionados por Fosalud por su
reconocido trabajo en cuanto a calidad y buen servicio, la autorizacién de estos talleres sera
exclusivamente para el periodo de vigencia de la Péliza. El taller de la red deberéd entregar al
motorista de Fosalud o su delegado, un comprobante con la fecha de recepcion del vehiculo para
su reparacion o en todo caso una copia de la nota de recepcion emitida por el taller. Las
condiciones especiales de la péliza de automotores deberan presentarse respetando la misma
numeracién vy literales detallados. CLAUSULA DE CONTROL ESTADISTICO. La contratista debera
proporcionar semanalmente un cuadro en Excel, en el cual informen los siniestros ocurridos.
CLAUSULA DE VALORES AGREGADOS. Los valores agregados tienen como finalidad brindar
oportunidades de mejora en los servicios que la contratista brinde a Fosalud, bajo las condiciones
de legalidad y usos frecuentes en los servicios comunes que brindan las aseguradoras a sus
clientes. Bonificacidn por buena experiencia: Se retribuird un porcentaje por buena experiencia del
resultado de la siguiente operacion: El sesenta por ciento de las primas totales de la péliza menos
el valor de siniestros incurridos (pagados mas pendientes) durante la vigencia de la péliza. Dicha
bonificacidn se hard efectiva de acuerdo a instrucciones de Fosalud, en valores o bienes, sin
requisito alguno de otorgamiento. Muerte, desmembramiento e invalidez total por accidente para
el conductor del vehiculo asegurado hasta por DOS MIL 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (USD$2,000.00). SERVICIOS CONEXOS REQUERIDOS. En el caso del item
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numero uno, la contratista proporcionara a los motoristas una capacitacion sobre los lineamientos
a seguir ante un siniestro y sobre manejo defensivo, en coordinacion con el administrador de
contrato y el responsable de la flota vehicular. Esta se programara en un periodo no mayor a
treinta dias habiles, después de recibida la poliza de seguro. CONDICIONES ADMINISTRATIVAS A
CUMPLIR POSTERIORES A LA CONTRATACION: Durante la ejecucién del contrato y en caso de
siniestro la contratista deberd brindar la siguiente informacion: a) Los primeros dos dias habiles de
cada semana, la contratista enviara via correo electrénico al administrador de contrato, un cuadro
en formato Excel que contenga un detalle actualizado de los siniestros de la flota vehicular de
Fosalud y un informe de reparaciones aprobadas y no aprobadas, con sus montos respectivos
seglin anexo numero catorce de las bases de licitacion numero cero uno / dos mil veintitrés; b) La
contratista debera proveer a Fosalud, de copias volantes de documentos informativos que
contengan los procedimientos a seguir en caso de siniestros y el nimero de teléfono donde los
usuarios puedan contactarse; c) Deberd incluir ademas de la pdliza, un carnet para cada
automotor y para el resto de los items las pdlizas correspondientes; d) La contratista posterior a la
distribucion del contrato, previa coordinacién con el administrador de contrato asistird al Fosalud
a socializar los lineamientos mediante la cual se haga del conocimiento al administrador del
contrato la forma en que deberan actuar, ante un siniestro, de ser necesario entregara
procedimiento de actuacidn; y e) La contratista deberd extender una carta compromiso de
cobertura total y de prestacidn del servicio sobre los bienes propiedad de Fosalud y las existencias
{individual para cada item), en la cual se especificara que dicha cobertura iniciard a las cero horas
del dia uno de enero dos mil veintitrés y finalizara a las veinticuatro horas del dia treinta y uno de
diciembre de dos mil veintitrés, lo anterior alun si no se ha formalizado el contrato respectivo. Los

literales a, b y ¢, aplican Gnicamente para el item uno. CLAUSULA TERCERA. DOCUMENTOS

CONTRACTUALES: Forman parte integral del contrato con plena fuerza obligatoria para las partes
los siguientes documentos: a) Las bases de licitacion publica nimero cero uno/dos mil veintitrés,
denominada “CONTRATACION DEL SERVICIO DE SEGUROS CONTRA TODO RIESGO PARA TODA LA
FLOTA VEHICULAR, EQUIPOS INFORMATICOS, ELECTRONICOS MOVILES, EXISTENCIAS EN
ALMACENES Y BIENES INSTITUCIONALES EN USO, ASIGNADOS EN TODAS LAS DEPENDENCIAS
DEL FOSALUD Y OTRAS INSTITUCIONES GUBERNAMENTALES DURANTE EL PERIODO
COMPRENDIDO DEL 01 DE ENERO AL 31 DICIEMBRE DE 2023”; b) La oferta de la “contratista”

presentada en “Fosalud” el dia veinticinco de octubre de dos mil veintidds; c) La resolucién de

Fondo Solidario para la Salud
92 Calle Poniente No. 3843, Colonia Escalon. Teléfono: (503) 2528-9700
www.fosalud.gob.sv
Péagina 10 de 17


http://www.fosalud.gob.sv

FONDO SOLIDARIO PARA LA SALUD

adjudicacion cero dos/dos mil veintitrés, de fecha tres de diciembre del afio dos mil veintidds; d)
Las garantias; e) Las resoluciones modificativas {si las hubiere) y otros documentos que emanaren
del presente contrato, los cuales son complementarios entre si y serdn interpretados en forma
conjunta, en caso de discrepancia entre alguno de los documentos contractuales y este contrato,
prevalecerd el contrato. Estos documentos forman parte integral del contrato y lo requerido en

ellos es de estricto cumplimiento. CLAUSULA CUARTA. FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y

FORMA DE PAGO: Las obligaciones emanadas del presente instrumento seran cubiertas con cargo
a GOBIERNO DE EL SALVADOR para lo cual se ha verificado la correspondiente asignacion
presupuestaria DOS CERO DOS TRES — TRES DOS TRES CINCO — TRES — CERO UNO — CERO UNO -
DOS UNO — UNO — CINCO CINCO SEIS CERO DOS Y DOS CERO DOS TRES — TRES DOS TRES CINCO -
TRES — CERO DOS — CERO UNO — DOS UNO — UNO — CINCO CINCO SEIS CERO DOS. El contratante o
Fosalud se compromete a cancelar la contratista la cantidad de CIENTO SESENTA Y UN MIL
SETECIENTOS CUARENTA Y SIETE 57/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(USDS$161,747.57), incluyendo el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién
de Servicios (IVA). Los pagos se realizaran de la siguiente manera: mediante abono por la Unidad
de Tesoreria de la Gerencia Financiera Institucional de Fosalud ubicada en la Novena Calle
Poniente, nimero tres mil ochocientos cuarenta y tres, Colonia Escalén, San Salvador, en délares
de los Estados Unidos de América, en un plazo de sesenta dias calendario posteriores que la
contratista presente en la Gerencia Financiera Institucional de Fosalud, para tramite de quedan
respectivo: factura duplicado cliente, consolidada por item segtn espacio de factura y en armonia
con los detalles de las notas de remisidén en original, a nombre del Fondo Solidario para la Salud

(Fosalud) con dos copias, incluyendo en la factura: nimero de contrato, niumero de licitacion

publica, nimero de resolucion de adjudicacion, numero de item, precio unitario, precio total
facturado, ademas, consignar “retencién IVA uno por ciento el cual se calculara sobre el valor neto
de la compra, es decir sin el trece por ciento del IVA y el valor total facturado menos dicho uno por
ciento de conformidad a lo establecido en el articulo ciento sesenta y dos inciso tercero del Cédigo
Tributario (El servicio entregado debera ser facturado y presentado a cobro en el mismo mes en el
cual son presentadas las facturas en la Tesoreria de la Gerencia Financiera Institucional de Fosalud
donde se recibiran facturas hasta el dia dieciocho de cada mes). La recepcion de las facturas en la
Gerencia Financiera es del uno al dieciocho de cada mes, en aquellos casos en los que se

establezcan entregas en periodos posteriores a estas fechas, la contratista podra entregar con
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notas de remision; si la contratista decide facturar, ésta factura debera ser anulada y facturada
con fecha del siguiente mes, agregando la leyenda este producto fue entregado en fecha (colocar
fecha de recepcidn original) con nimero de factura (el nimero de documento con el cual entregd)
para evitar cambios en el acta de recepcién debidamente firmada y sellada de recibido por el
administrador de contrato, original y dos copias de acta de recepcidn, original y una copia de las
notas de aprobacion de las garantias correspondientes, extendida por la UACI, previa presentacion
de un juego de copias de la documentacion antes descrita al (a la) (a los) administrador(a)(es) de
contrato de Fosalud para que sea revisada, para lo cual se verificara confirmacién de recibido, con
acta de recepcién original del servicio que llevara el sello correspondiente, para entregar el
quedan respectivo. El pago se efectuard mediante abono a la cuenta corriente

del Banco Agricola, S.A., a nombre de

SEGUROS FEDECREDITO, S.A., correo electrénico: mario.lopez@segurosfedecredito.com , nimero

de teléfono de contacto: dos dos uno ocho — siete nueve cero tres. CLAUSULA QUINTA. PLAZO DE

CONTRATO Y VIGENCIA: El servicio de cobertura por pdliza se prestard por un periodo de doce
meses, a partir de las cero horas del primero de enero de dos mil veintitrés hasta las veinticuatro
horas del dia treinta uno de diciembre del afio dos mil veintitrés. Plazo de entrega: Las pdlizas y
carnet, se recibirdn en un plazo de quince dias habiles posteriores a la distribucidn del contrato. Si
el ultimo dia del plazo de entrega de las pdlizas y carnet fuere un dia inhdbil, estas deberan
entregarse en el siguiente dia habil. Forma de entrega: Se realizard una sola entrega en lo que
respecta a las polizas y carnet, las cuales seran recibidas por el administrador de contrato. Lugar
de entrega: Las pdlizas y carnet, deberan ser entregadas al administrador de contrato en oficina
ubicada en Colonia San Francisco, Calle Los Bambues, Lote niimero once, Poligono siete, San
Salvador. La vigencia del presente contrato es a partir de la distribucién del contrato al treinta y

uno de diciembre del afio dos mil veintitrés. CLAUSULA SEXTA. GARANTIAS: Para garantizar el

cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente contrato “LA CONTRATISTA”, se obliga a
constituir a su propio costo y a favor de Fosalud las siguientes garantias: a) GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, por un valor de TREINTA Y DOS MIL TRESCIENTOS CUARENTA Y
NUEVE 51/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USD$32,349.51), de
conformidad al articulo treinta y cinco de la LACAP, equivalente al VEINTE POR CIENTO del valor
total del contrato, la cual, deberd ser entregada dentro del plazo de cinco dias héabiles posteriores

a la distribucién del contrato y su vigencia serd contada desde el siguiente dia de la fecha de la
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distribucién del contrato hasta el treinta y uno de marzo de dos mil veinticuatro; b) GARANTIA DE
BUEN SERVICIO, FUNCIONAMIENTO Y CALIDAD DE LOS BIENES. PARA ITEM UNO: Para garantizar
el buen servicio, funcionamiento y calidad de los servicios entregados, deberd presentarse
garantia por un valor de DIECISEIS MIL CIENTO SETENTA Y CUATRO 75/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USD$16,174.75), de conformidad al articulo treinta y siete Bis de
la LACAP, equivalente al DIEZ POR CIENTO del monto total del contrato, la cual debera entregar
dentro de los cinco dias habiles posteriores a la fecha de la primera acta de recepcion emitida por
el administrador de contrato, mediante la cual, conste la entrega del servicio, y permanecerd
vigente a partir de la fecha del acta de recepcidn hasta catorce meses. Dichas garantias consistiran
en fianzas emitidas por sociedades afianzadoras, aseguradoras o instituciones bancarias
nacionales o extranjeras siempre y cuando lo hiciere por alguna de las instituciones financieras del
sistema financiero salvadorefo, actuando como entidad confirmadora de la emision, ARTICULO
TREINTA Y DOS DE LA LACAP. Las garantias deberan ser presentadas con nota de remisién para
efectos de recepcién y dos copias adicionales a las garantias originales en la UACI del Fondo
Solidario para la Salud, ubicadas en Colonia San Francisco, calle Los Bambues, nimero once, San

Salvador. CLAUSULA SEPTIMA. ADMINISTRACION DEL CONTRATO: El seguimiento al

cumplimiento de las obligaciones contractuales estard a cargo del administrador de contrato,
sefior Rony Emerson Lopez, auxiliar de area de transporte de Fosalud, nombrado por el Titular de
Fosalud, mediante acuerdo institucional numero cero siete / dos mil veintitrés, teniendo como
atribuciones las establecidas, segun sea el caso y tenga aplicacidn, los articulos ochenta y dos Bis,
ciento veintidds de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso

segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP. CLAUSULA OCTAVA. ACTA DE

RECEPCION: Corresponderd al administrador de contrato en coordinacion con la contratista, la
elaboracién y firma de las actas de recepcidn sean estas definitivas, parciales, o provisionales, las
cuales, contendrdn como minimo lo que establece el articulo setenta y siete del RELACAP. La
contratista recibird un acta de la recepcién satisfactoria del servicio por parte del administrador de
contrato, la cual deberd ser firmada por el administrador de contrato, y la contratista, siendo esta
ultimo quien remitird en original a la Gerencia Financiera Institucional para efectos de liquidacion.

CLAUSULA NOVENA. MODIFICACION: De comun acuerdo y siempre y cuando no exista perjuicio

para alguna de las partes, el presente contrato podra ser modificado y ampliado, en cualquiera de

sus partes, de conformidad con la Ley, y cuando ocurra una de las situaciones siguientes: a) Por
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razones de caso fortuito o fuerza mayor; b) Cuando existan nuevas necesidades, siempre
vinculadas al objeto contractual; y ¢) Cuando surjan causas imprevistas. En tales casos el Fosalud
emitira la correspondiente resolucion que modifiqué o amplié el contrato, la cual sera firmada
posteriormente por ambas partes. La solicitud de modificacién debera ser presentada al
administrador de contrato con copia a la UACI de Fosalud. Si la contratista se atrasare en el plazo
de entrega del suministro/servicio, por causas de fuerza mayor o caso fortuito, debidamente
justificado y documentado, el Fosalud podra prorrogar el plazo de entrega. La contratista dard
aviso por escrito al Fosalud dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en que ocurra la
causa que origina el atraso siempre y cuando esté dentro del plazo contractual. En caso de no
hacerse tal notificacién en el plazo establecido, esta omisidn serd razon suficiente para que el
Fosalud deniegue la prérroga del plazo contractual. La prérroga del plazo contractual de entrega
serd establecida y formalizada a través de una resolucidn modificativa de contrato autorizada por
el titular del Fosalud, y no dara derecho a la contratista a compensacién econdémica. Las prorrogas
de plazo no se daran por atrasos causados por negligencia de la contratista, por no contar con el
personal suficiente o por atrasos imputables a sus sub contratistas o suministrantes. La solicitud
de prérroga debera presentarse al administrador de contrato con copia a la UACI de Fosalud.

CLAUSULA DECIMA. PRORROGA: En el caso de servicios, y previo al vencimiento del plazo

pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de conformidad a lo establecido en el articulo
ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del RELACAP; en tal caso, se deberda modificar o
ampliar los plazos y montos de las garantias; debiendo emitir el contratante la correspondiente

resolucién de prérroga. CLAUSULA DECIMA PRIMERA. CESION: Salvo autorizacion expresa del

Fondo Solidario Para la Salud, la contratista no podrd transferir o ceder a ningun titulo, los
derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La transferencia o cesidén efectuada
sin la autorizacidn antes referida dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademds a
hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato o el documento que haga sus veces.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. CONFIDENCIALIDAD: La contratista se compromete a guardar la

confidencialidad de toda informacién revelada por el contratante, independientemente del medio
empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha
informacion a terceras personas, salvo que el contratante lo autorice en forma escrita. La
contratista se compromete a hacer del conocimiento unicamente la informaciéon que sea

estrictamente indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma,
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estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacién revelada por el
contratante se mantenga con cardacter confidencial y que no se utilice para ningun otro fin, so

pena de incurrir en las sanciones legales inclusive de indole penal. CLAUSULA DECIMA TERCERA.

SANCIONES: En caso de incumplimiento la contratista expresamente se somete a las sanciones
que emanaren de la LACAP ya sea imposicion de multa por mora, inhabilitacion, extincion, las que
serdn impuestas siguiendo el debido proceso por el contratante, a cuya competencia se somete
para efectos de su imposicion. Si durante la ejecucion del contrato se comprobare por la Direccidn
General de Inspeccidn de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Previsién Social, incumplimiento por
parte de la contratista a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccion de la persona
adolescente trabajadora, se deberd tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el
articulo ciento sesenta de la LACAP para determinar el cometimiento o no durante la ejecucién del
contrato de la conducta tipificada como causal de inhabilitacion en el articulo ciento cincuenta y
ocho, Romano V literal b) de la LACAP, relativa a la invocacion de hechos falsos para obtener la
adjudicacion de la contratacién. Se entendera por comprobado el incumplimiento a la normativa
por parte de la Direccién General de Inspeccién de Trabajo, si durante el trdmite de re-inspeccion
se determina que hubo subsanacion por haber cometido una infraccién, o por el contrario si se
remitiere a procedimiento sancionatorio, y en este ultimo caso debera finalizar el procedimiento
para conocer la resolucién final. MULTAS POR ATRASO O INCUMPLIMIENTO. Cuando la
contratista incurriere en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas
imputables al mismo, podra declararse la caducidad del contrato o imponer el pago de una multa
por cada dia de retraso, de conformidad al articulo ochenta y cinco de la LACAP. Dichas multas
seran impuestas por el Fosalud. Las notificaciones que se generen en el proceso de multa se
efectuardn en la Direccidn establecida en el presente contrato, en caso de no encontrarse en esa
Direccién, sin haber hecho el aviso de traslado, se efectuard de conformidad a las reglas del

derecho comun. CLAUSULA DECIMA CUARTA. OTRAS CAUSALES DE EXTINCION CONTRACTUAL:

Sin perjuicio de lo establecido en la LACAP y el RELACAP, el presente contrato podra extinguirse
cuando se presentaren las situaciones establecidas en los articulos del noventa y dos al cien de Ia
LACAP, se procedera en lo pertinente a dar por terminado el contrato. En caso de incumplimiento
de la contratista a cualquiera de las estipulaciones y condiciones contractuales o las
especificaciones establecidas en la licitacién publica niumero cero uno / dos mil veintitrés, el

Fosalud, podrd notificar a la contratista su intencién de dar por terminado el contrato sin
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responsabilidad para él, mediante aviso escrito con expresiéon de motivo. Si dentro del plazo de
diez dias calendario, contados a partir de la fecha en que la contratista haya recibido dicho aviso,
continuare el incumplimiento o no hiciere arreglos satisfactorios al Fosalud, para corregir la
situacién irregular, al vencimiento del plazo sefialado, Fosalud dara por terminado el contrato sin
responsabilidad alguna de su parte. En estos casos el Fosalud, hard efectiva las garantias que
tuviere en su poder, en caso que la contratista reincida en cualquier incumplimiento en relacion
con la ejecucién o administracion del contrato, Fosalud, podrd, sin responsabilidad de su parte dar
por terminado el mismo lo que deberd notificar por escrito a la contratista. Se podra dar por
terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte cuando ocurra cualquiera de las
situaciones siguientes: a) La mora de la contratista en el cumplimiento de los plazos de entrega o
de cualquier otra obligacidn contractual; b) La contratista entregue el servicio en inferior calidad a
lo ofertado o no cumpla con las condiciones pactadas en este contrato; y ¢) Por mutuo acuerdo

entre ambas partes. CLAUSULA DECIMA QUINTA. TERMINACION BILATERAL: Las partes

contratantes podran acordar la extincién de las obligaciones contractuales en cualquier momento,
siempre y cuando no concurra otra causa de terminacién imputable a la contratista y que por
razones de interés plblico hagan innecesario o inconveniente la vigencia del contrato, sin mds
responsabilidad que la que corresponda a la ejecucidn del servicio parcialmente ejecutado, o a los

bienes entregados o recibidos. CLAUSULA DECIMA SEXTA. SOLUCION DE CONFLICTOS: Toda duda

o discrepancia que surja con motivo de la interpretacion o ejecucion del contrato, las partes las
resolveran de manera amigable o sea por arreglo directo y de acuerdo a lo dispuesto en los
articulos ciento sesenta y tres y ciento sesenta y cuatro de la LACAP. De no alcanzar acuerdo
alguno, debera ser sometida para decision final a proceso de arbitraje de acuerdo con lo dispuesto
en el Titulo Tercero de la Ley de Mediacién, Conciliacién y Arbitraje, en la siguiente forma: Cada
parte nombrara un arbitro dentro de los cinco dias siguiente a la fecha de no haber alcanzado un
arreglo directo y a su vez nombraran un tercerc para mutuo acuerdo para el caso de discordia, en
caso de no llegar a acuerdo en la designacidn del tercer arbitro este serd nombrado por una
Cémara de lo Civil de San Salvador dentro de los quince dias siguientes a la juramentacién de los
dos primeros. El lugar del arbitraje sera la ciudad de San Salvador y la ejecucion del laudo debera
ser tramitada en cualquier tribunal de San Salvador que tenga jurisdiccion. Los gastos de arbitraje
serdn cubiertos a prorrata por cada una de las partes, el Laudo arbitral no admitira ningun recurso

debiendo ser cumplido por las partes sin ulterior discusion. En caso de embargo a la contratista, el
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contratante o el Fosalud, nombrard al depositario de los bienes que se le embargaren a la

contratista, quien releva al Fosalud de la obligacién de rendir fianza y cuentas. CLAUSULA DECIMA

SEPTIMA. JURISDICCION: Para los efectos legales del contrato, expresamente las partes
contratantes sefialamos como domicilio especial la ciudad de San Salvador, El Salvador. CLAUSULA

DECIMA OCTAVA. INTERPRETACION DEL CONTRATO: El Fondo Solidario para la Salud se reserva la

facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad a la Constitucion de la Republica, la
LACAP, el RELACAP, demas legislacion aplicable, y los Principios Generales del Derecho
Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses de Fosalud con respecto a la
prestacion objeto del presente instrumento; pudiendo en tal caso girar las instrucciones por
escrito que al respecto considere convenientes. La contratista expresamente acepta tal disposicion
y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fosalud.

CLAUSULA DECIMA NOVENA. MARCO LEGAL: El presente contrato queda sometido a lo

establecido en la LACAP, RELACAP, fa Constitucion de la Repubiica, y en forma subsidiaria a las

Leyes de la Republica de El Salvador, aplicables a este contrato. CLAUSULA VIGESIMA.

NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES: La o él contratante sefialan como lugar para recibir
notificaciones en ubicado en Colonia San Francisco, calle Los Bambues, nimero once, San Salvador
y La contratista sefialan para el mismo efecto la siguiente direccidon sesenta y siete avenida Sur vy
avenida Olimpica, niumero doscientos veintiocho, San Salvador, nimeros de teléfono de contacto
dos dos uno ocho — siete nueve cinco dos, dos dos uno ocho — siete nueve seis siete. Todas las
comunicaciones o notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato serdn validas
solamente cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han sefialado. En fe de
lo cual suscribimos el presente contrato en dos originales, en la ciudad de San Salvador,

departamento de San Salvador, a los once dias del mes de enero del aino dos mil veintitrés.

Presidente del Consejo Difectiyo y Representante g W/ “SEGUROS F_‘iEDECREDITO, S.A
del Fondo Solidario pagd La Salud (FOSALUDJSadk “Contratista”
“Contratante”.
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